PREDLOG

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O NADZORU PROIZVODA NA TRZISTU

Clan 1
U Zakonu o nadzoru proizvoda na trzistu (,Sluzbeni list CG", br. 33/14 1 43/18) u
Clanu 1 stav 1 poslije rijeci na trziStu dodaju se rijeCi ,i postupanje koji se primenjuju na
privredne subjekte koji isporu€uju na trziSte proizvode koji podlijezu propisima za
proizvode uskladenim sa propisima Evropske unije, okvir za kontrolu proizvoda koji ulaze
na trziste Crne Gore, okvir za saradnju sa privrednim subjektima®“.

Clan 2
Posle ¢lana 1 dodaje se ¢lan 1a i glasi:
,Uskladivanje sa propisima Evropske unije
Clan 1a

Ovaj zakon sadrzi odredbe koje su u skladu sa Regulativom (EU) 2019/1020 Evropskog
Parlamenta i Savjeta od 20. juna 2019. o nadzoru trzi$ta i uskladenosti proizvoda i o
izmjeni Direktive 2004/42/EZ i uredbi (EZ) br. 765/2008 i (EU) br. 305/2011."

Clan 3

U Zakonu o nadzoru proizvoda na trzistu (,Sluzbeni list CG", br. 33/14 i1 43/18) u
Clanu 2 stav 1 poslije rije€i ,zahtjeve” dodaju se rijeci: ,utvrdene propisima kojima se
ureduju zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje usaglagenosti, ako su ti propisi usaglaseni sa
propisima Evropske unije, a“.

Clan 4

Clan 3 stav 1 se mijenja i glasi:

“‘Nadzor proizvoda na trzistu vr$e organi drZzavne uprave, odnosno organi uprave
nadlezni za inspekcijski nadzor u oblastima unutrasnjeg trziSta, metrologije,
termoenergetike, zdravstvene, sanitarne, fitosanitarne zastite, veterinarstva,
bezbjednosti hrane, drumskog i Zeljezni¢kog sacbracaja, pomorske i unutrasnje plovidbe,
elektronskih komunikacija i postanske djelatnosti, kao i u oblasti eksplozivnih materija,
zapaljivih materija, teCnosti i gasova (u daljem tekstu: organi nadzora na trzistu) i organ
uprave nadlezan za poslove carina (u daljem tekstu: carinski organ).”



Clan 5

Clan 4 stav 1 mijenja se i glasi:

,(1) Ovaj zakon primjenjuje se na proizvode koji moraju da ispunjavaju zahtjeve
utvrdene propisima kojima se ureduju zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje usaglasenosti,
ako su ti propisi usaglaseni sa propisima Evropske unije, osim ukoliko posebnim zakonom
kojim se uskladuje sa zahtjevima trZziSnog nadzora ili organizacije kontrole ulaska
proizvoda na trziSte posebnih propisa Evropske unije nije drugacije uredeno.

(2) Uskladenost proizvoda sa propisima utvrduje nadlezni organ nadzora na trzistu
u postupku u kojem utvrduje da proizvod koji se nalazi na trzistu ispunjava propisane
zahtjeve iz stava 1 ovog €lana, koji omogucavaju visok nivo zastite javnog interesa, a
narocito zastitu zdravlja i bezbjednost korisnika, zastitu imovine, Zivotne sredine, zdravlja
i bezbjednost na radu

Clan 4 stav 3 i 4 se dodaju i glase:

(3) Primjena ovog zakona ne spreCava nadlezne organe nadzora na trZistu da
preduzimaju posebne mjere, u skladu sa posebnim zakonom kojim se ureduje op$ta
bezbednost proizvida.

(4) Primjena ovog zakona ne uti¢e na primenu posebnih propisa kojima se
ureduje odgovornost pruzalaca usluga posrednika na trziStu usluga infomrati¢kog
drustva u elektronskoj trgovini i digitalnim uslugama.

Dosadasnja tacka 3 mijenja se i postaje tacka 5 i glasi:

(5) Na pitanja postupka nadzora na trziStu koja nijesu uredena ovim zakonom
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduje inspekcijski nadzor i posebnih zakona
kojima se ureduju oblasti iz ¢lana 3 stav 1 ovog zakona.

Clan 6

U ¢lanu 9 stav 1 poslije tacke 1 dodaje se nova tacka koja glasi:

,1a) neusaglaseni proizvod je proizvod koji ne ispunjava zahtjeve propisane u
skladu sa ¢lanom 2 ovog zakona;".

Poslije tacke 5 dodaje se nova tacka koja glasi:

5a) pruzalac usluga ispunjenja oznacava svako fizi¢ko ili pravno lice koje, u okviru
komercijalne djelatnosti, nudi najmanje dvije od sljedecih usluga: skladistenje, pakovanje,
adresiranje i otpremu, a da pritom nema vlasnistvo nad predmetnim proizvodima,
iskljuujuci postanske usluge, usluge dostave paketa kako su definisane u smislu zakona
kojim se ureduju postanske usluge kao i sve druge postanske usluge ili usluge prevoza
robe;”

Tacka 6 mijenja se i glasi:

,0) privredni subjekat je isporucilac, proizvodac, zastupnik, uvoznik, distributer,
pruzalac usluge sprovodenja narudzbi, odnosno pravno ili fizi€ko lice ili preduzetnik koji



je uklju¢en u proizvodnju, isporuku na trzistu ili pustanje u rad proizvoda u skladu sa
zakonom;".

Poslije tatke 6 dodaju se dvije nove taCke koje glase:

,6a) elektronski posrednik su kompjuterski programi, uklju€ujuci internet stranice
ili njihov dio ili aplikaciju, kojima upravlja privredni subjekat ili kojima se upravlja u njegovo
ime i koji sluze kako bi se krajnjim korisnicima omogucio pristup njegovim proizvodima;”.

,6b) pruzalac usluga informatickog drustva oznacava pruzaoca usluga kako je
definisan posebnim zakonom kojim se ureduje elektronska trgovina;

Poslije tacke 7 dodajeu se dvije nove tacke koje glase:

,7a) krajnji korisnik je pravno ili fizicko lice, odnosno preduzetnik koji ima
prebivali$te, odnosno sjediste u Crnoj Gori i kome se proizvod stavlja na raspolaganje
kao potrosacu;”.

, 7b) Proizvodi koji se nude na prodaju putem interneta ili drugim sredstvima
prodaje na daljinu smatrace se dostupnim na trzistu ako je ponuda usmerena ka krajnjim
korisnicima u Crnoj Gori. Ponuda za prodaju ¢e se smatrati usmerenoj ka krajnjim
korisnicima u Crnoj Gori ako relevantni ekonomski operator, na bilo koji nacin, usmerava
svoje aktivnosti ka unutrasnjem trzistu Crne Gore."

Poslije tatke 8 dodaju se dvije nove tacke koje glase:

,8a) korektivha mjera je mjera koju preduzima privredni subjekat radi otklanjanja
neusaglasenosti proizvoda;

8b) dobrovoljna mjera je korektivha mjera koju privredni subjekat preduzima bez
zahtjeva inspektora;”.

Poslije tatke 10 dodaju se Cetiri nove tacke koje glase:

,10a) rizik je vjerovatno¢a nastupnja opasnosti koja mozZe da dovede do nastanka
Stete;

10b) proizvod koji predstavlja rizik je proizvod sa moguéim negativnim efektom na
zastitu zdravlja i bezbijednosti ljudi i imovine, zastitu potro$aca, bezbijednosti na radu,
zastitu imovine, bezbijednost i zastitu Zivotne sredine u stepenu koji prelazi rizik koji se
smatra razumnim i prihvatljivim u odnosu na namjenu tog proizvoda ili u predvidljivim
uslovima upotrebe proizvoda, stavljanje tog proizvoda u upotrebu, uklju€ujuci trajanje
upotrebe, kao i zahtjeve u pogledu njegove instalacije i odrzavanja;

10c) proizvod koji predstavlja ozbiljan rizik je opasan proizvod koji predstavlja rizik
na osnovu procjene rizika uzimajuci u obzir predvidljivu upotrebu proizvoda, i za koji se
smatra da vjerovatnoc¢a pojave opasnosti moze dovesti do Stete i nivoa teZine te Stete i
da zahtijeva hitno preduzimanje mjera organa nadzora na trzistu, ukljuCujuci sluCajeve u
kojima efekti rizika nijesu odmah vidljivi;

10d) mreza SOLVIT je uspostavljena mreza centara koje su drZave clanice
Evropske unije osnovale u okviru svojih drzavnih uprava, kao brzo i neformalno sredstvo
za rjeSavanje problema na koje nailaze pojedinci i privredni subjekti prilikom ostvarivanja
svojih prava na unutrasnjem trzistu;".

Poslije tacke 11 dodaju se nove tacke koje glase:

12) proizvodi koji ulaze na trziste Crne Gore oznacavaju proizvode iz trecih
zemalja koji su namijenjeni stavljanju na trziste Crne Gore ili su namijenjeni za licnu



upotrebu ili potro$nju unutar carinskog podrucja Crne Gore i koji su stavljeni u carinski
postupak 'stavljanje u slobodan promet’ propisan zakonom kojim se ureduje carinski
postupak”

13) Nadzor proizovda na trzistu jesu aktivnosti koje sprovode i mjere koje
preduzimaju organi nadzora na trzistu kako bi osigurali da su proizvodi koji podlijezu
propisima uskladenim sa propisima Evropske unije usaglaseni sa njihovim zahtjevima i
kako bi osigurali zastitu javnih interesa obuhvacéenih tim zakonodavstvom;

14) organ nadzora na trziStu oznacava organ koji je u skladu sa ¢lanom 3 ovog
zakonom odgovoran za sprovodenje trziSnog nadzora.

Clan 7
Ispred ¢Clana 10 mijenja se naziv i glasi “Grupe proizvoda koji su predmet nadzora”

U ¢lanu 10 stav 1 poslije rijei nadzor dodaju se rijeci :“ koji podlijezu zahtjevima propisa
za proizvode uskladenim sa propisima Evropske unije ,,

Clan 8

Clan 11 mijenja se i glasi:

(1),Radi efikasnog sprovodenja nadzora na trziStu organi nadzora na trzistu,
odnosno inspektori u okviru svojih nadleznosti:

1) nalazu priviednom subjektu da preduzme korektivne mjere, radi
obezbjedivanja usaglasenosti proizvoda sa ovim zakonom i propisom kojim se ureduje
usagladenost proizvoda sa tehni¢kim zahtjevima;

2) preduzimaju odgovaraju¢e mjere, ako privredni subjekat ne preduzme
mjere iz taCcke 1 ovog stava;

3)  uspostavljaju procedure za:

- pracenje prigovora ili izvjeStaja povezanih sa rizicima ili neusaglasenostima

proizvoda,

- provjeru da li su privredni subjekti preduzeli korektivne mjere iz tacke 1 ovog

stava,

- prac¢enje nauénih i tehni¢kih saznanja u vezi sa pitanjima bezbjednosti proizvoda;

4) planiraju i organizuju nadzor proizvoda na trzistu na nacin koji omogucava
preduzimanje efektivnih i efikasnih mjera u skladu sa zakonom.”

(2) Organi nadzora nad trziStem, u okviru svojih aktivnosti utvrdenih u stavu 1
ovog Clana, vrSe odgovarajuce provjere karakteristika proizvoda u adekvatnom
obimu, putem provjere dokumenata i, po potrebi, fizickih i laboratorijskih provjera
na osnovu adekvatnih uzoraka, dajuéi prioritet svojim resursima i radnjama kako
bi osigurali efikasan nadzor nad trZzistem i uzimajuéi u obzir nacionalnu strategiju
nadzora nad trzistem iz ¢lana 13a ovog zakona.



(3) Pri odlugivanju o tome koje provjere ce se vrsiti, na kojim vrstama proizvoda i

u kom obimu, organi nadzora nad trziStem primjenjuju pristup zasnovan na riziku,

uzimajuci u obzir sliedece faktore:

1) moguce opasnosti i neuskladenosti povezane sa proizvodima i, ako je

dostupno, njihovu pojavu na trzistu;

2) aktivnosti i operacije pod kontrolom privrednog subjekta;

3) prethodnu istoriju neuskladenosti privrednog subjekta;

4) ako je relevantno, profilisanje rizika koje vr§e carinski organi;

B) prituzbe potrogaca i druge informacije dobijene od drugih organa,
privrednih subjekata, medija i drugih izvora koji mogu ukazivati na neuskladenost.

Clan 9
Poslije ¢lana 11 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
»,Uloga SOLVIT mreze
Clan 11a

(1) Poslove informisanja o uskladenosti domacih propisa kojima se ureduju
zahtjevi za proizvode i ocjenjivanje usaglasenosti sa propisima Evropske unije i njihovom
sprovodenju u okviru mreze SOLVIT obavljace organ drzavne uprave nadlezan za
poslove infrastrukture kvaliteta (u daljem tekstu: Ministarstvo) preko posebne
organizacione jedinice koja predstavlja SOLVIT centar kao dio mreze SOLVIT. (u daljem
tekstu: jedinstvena kancelarija za vezu”).

(2) Za poslove informisanja iz stava 1 ovog ¢lana nece se naplacivati naknada.”

Clan 10

U ¢lanu 12 stav 3 rijeCi: ,organa uprave nadleznog za poslove carina (u daljem
tekstu: carinski organ) i organa drzavne uprave nadleznog za poslove infrastrukture
kvaliteta (u daljem tekstu: Ministarstvo).” zamjenjuju se rijeCima: “carinskog organa i
Ministarstva.”.

Poslije stava 4 dodaje se novi stav koji glasi:

.(5) Struc¢ne i administrativhe poslove za potrebe Koordinacionog tijela obavlja
organizaciona jedinica iz ¢lana 11a stav 1 ovog zakona.” jedinstvena kancelarija za vezu

Poslije stava 7 dodaju se novi stavovi i glase:

(8) Neophodna materijalna i finansijska sredstva za organe nadzora nad trziStem,

radi sprovodenja nadzora nad proizvodima koji su dostupni putem interneta i van

njega, sa istom efikasnos¢u za sve kanale distribucije, carinski organ, kao i za

obavljanje poslova jedinstvene kancelarije za vezu, obezbjeduju se iz Budzeta.

(9) Za potrebe sprovodenja ovog zakona, nadlezni organ zaduzen za pripremu

propisa o proizvodima koji se uskladuju sa propisima Evropske unije, duzan je da

obezbijedi da odgovarajuce nadleznosti organa nadzora nad trzistem budu jasno

definisane u nacrtima propisa, kako bi se osiguralo njihovo jasno razgrani¢enje i u

te svrhe konsultuje ostale organe prije utvrdivanja predloga ili dono$enja propisa

u skladu sa zakonom.



(10) Koordinaciono tijelo je duzno da osigura da u slu¢ajevima kada je vise od
jednog organa nadzora nad trziStem nadlezno za pracenje usaglasenosti razlicitih
aspekata odredenih proizvoda, ti organi blisko saraduju i efikasno obavljaju svoje
nadleznosti.

Clan 11

Poslije ¢lana 13 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
»Strategija nadzora proizvoda na trzistu
Clan 13a

(1) Strategiju nadzora proizvoda na ftrzistu (u daljem tekstu:
strategija) na predlog Koordinacionog tijela, donosi Vlada na period od cetiri
godine.

(2) Cilj strategije je da se obezbijedi dosljedan, sveobuhvatan i integrisan
pristup nadzora proizvoda na trzistu u skladu zakonom i propisom kojim se ureduje
usaglasenost proizvoda sa tehnickim zahtjevima.

(3) Prilikom pripreme strategije uzimaju se u obzir:

1) oblasti na koje se odnose zahtjevi za proizvode i faze lanca
isporuke proizvoda, ukljuCujuéi isporuke proizvoda narucenih putem interneta i
proizvode iz uvoza,

2) prioriteti utvrdeni u programu rada medunarodnih organizacija
nadzora trzista u Cijem radu ucestvuju organi nadzora na trzistu.

(4) Strategija nadzora obuhvata:

1) informacije o neusaglasenosti proizvoda i dogadaja na trzistu koji
imaju uticaj na stvarnje neusaglasenosti za kategorije proizvoda i moguce rizike
povezane sa novim tehnologijama;

2) grupe proizvoda koje se utvrde kao prioritetne za primjenu propisa
kojim se ureduje usaglasenost proizvoda sa tehni¢kim zahtjevima,

3) planirane aktivhosti sprovodenja nadzora na trzidtu, radi
omogucavanja usaglasenosti za grupe proizvoda za koje se utvrdi da su
prioritetne, kao i potreban nivo kontrole koji je predviden za grupe proizvoda za
koje je utvrdeno da su neusaglasene sa propisom kojim se ureduje usaglasenost
proizvoda sa tehni¢kim zahtjevima.

(5) Strategija se objavljuje na internet stranici Ministarstva.”

Clan 12
Poslije ¢lana 15 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Promocija usaglasenosti proizvoda
Clan 15a



(1) Koordinaciono tijelo, na osnovu saznanja iz prakse, moZze saciniti preporuke u
vezi sa primjenom propisa o specifiénim grupama proizvoda, za koje postoji ozbiljan rizik
i koji se nude putem interneta.

(2) Organi nadzora na trzistu u saradnji sa organima i organizacijama koje
zastupaju privredne subjekte ili krajnje korisnike mogu ucestvovati u promovisanju i
upoznavanju javnosti o usaglasenosti proizvoda sa propisima kojima se ureduje
ocjenjivanje usaglasenosti, pri Cemu organi nadzora na trzistu u toku te saradnje ne smiju
da narude konkurenciju izmedu privrednih subjekata.

(3) Radi sprovodenja nadzora na trzi§tu organ nadzora na trzistu moze da koristi
podatke koje je pribavio tokom saradnje iz stava 2 ovog ¢lana.”

(4) Organ nadzora nad trzistem objavljuje sporazum o zajednickim aktivnostima,
ukljucujuc¢i imena ukljucenih strana, i €ini ga dostupnim javnosti.

Clan 13

U Clanu 17 stav 2 poslije rije€i na trzistu dodaju se nove rijeci “u skladu sa ¢lanom 11.
stav 4 ovog zakona“

U &lanu 17 poslije stava 2 dodaje novi stav 3 koji glasi:
(3) Inspektor je oviadcen da:

1) ude u poslovne prostorije i prevozna sredstva koje privredni subjekat koristi za
potrebe povezane sa djelatno$¢u koju obavlja, radi utvrdivanja neusaglasenosti
proizvoda i prikupljanja dokaza, u skladu sa zakonom;

2) od privrednog subjekta kupi uzorak proizvoda, pri ¢emu se tom subjektu ne
najavljuje i ne predstavlja, ukljucujuci i pod prikrivenim identitetom i taj proizvod dostavi
tijelu iz ¢lana 22 stav 1 ovog zakona, radi ocjene usaglasenosti proizvoda i pokretanja
postupka u skladu sa zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor;

3) zahtijeva od privrednog subjekta da mu dostavi:

- tehnicke specifikacije, isprave o usaglasenosti proizvoda i tehniCkim aspektima
proizvoda, ukljucujuci podatke iz elektronske baze podataka u kojoj se te isprave,
odnosno njihove kopije nalaze, kao i izjave stranaka ili druge informacije i podatke, u
pisanom ili elektronskom obliku;

- informacije o lancu isporuke proizvoda, koli¢inama proizvoda na trzistu i o drugim
proizvodima koji imaju iste tehnicke karakteristike kao taj proizvod,

- informacije potrebne za utvrdivanje vlasnika internet stranica preko kojeg se
isporucije proizvod, a koji je predmet nadzora;

4) izvrsi nadzor i provjeru proizvoda, bez prethodne najave;

5) naloZi priviednom subjektu preduzimanje mjera za otklanjanje neusaglaSenosti
proizvoda na trzistu sa zakonom i propisom kojim se ureduje usaglasenost proizvoda sa
tehnickim zahtjevima ili otklanjanje rizika.”

U stavu 4 poslije rijeCi ,prostorije” dodaju se rijeci: ,i prevozna sredstva koje
privredni subjekat koristi za potrebe povezane sa djelatnoscu koju obavlja“.

Clan 14



U ¢lanu 19 stav 1 tacka 6 poslije alineje 2 dodaje se nova alineja koja glasi:
- Sprijeci isporuku proizvoda na trziste;".

U ¢lanu 19 stav 2 poslije alineje 1 dodaje se nova alineja 2 koja glasi:“zastupnika®

U ¢lanu 19 stav 2 poslije alineje 4 dodaje se nova alineja 5 koja glasi : ,pruzaoca
usluga ispunjenja“

U ¢lanu 19 poslije stava 2 dodaje se novi stav 3 koji glasi: “Ako privredni subjekt
ne preduzme korektivnu radnju iz stava 1 tacke 6 ovog ¢lana ili ako neuskladenost ili rizik
iz stava 2 ¢lana 16 i dalje postoji, organi nadzora nad trziStem su duzni da obezbijede da
proizvod bude povucen ili opozvan, ili da njegovo &injenje dostupnim na trZistu bude
zabranjeno ili ogranic¢eno, kao i da o tome budu obavijestena javnost".

Clan 15
Poslije ¢lana 19 dodaje se novi ¢lan koji glasi:
»Obaveze privrednog subjekta
Clan 19a

(1) Bez obzira na posebne obaveze privrednog subjekta u pogledu proizvoda koji
podlijezu propisima o proizvodima uskladenim sa propisima EU iz ¢lana 10 ovog
zakona, proizvod se moze isporuditi na trziSte samo ako postoji privredni subjekt sa
sjedis$tem u Crnoj Gori koji je odgovoran za zadatke navedene u stavu 3 ovog Clana
u odnosu na taj proizvod.

(2) U smislu stava 1 ovog ¢lana, pod privrednim subjektom podrazumijeva se bilo
koji od sljedecih subjekata:

1) proizvodac sa sjediStem u Crnoj Gori;

2) uvoznik, u slu¢aju kada proizvodac nema sjediste u Crnoj Gori;

3) ovlaséeni zastupnik koji ima pisano ovlaséenje proizvodaca kojim se ta]
zastupnik odreduje za obavljanje zadataka navedenih u stavu 3 ovog Clana u
ime proizvodaca;

4) pruzalac usluga ispunjenja sa sjedistem u Crnoj Gori u odnosu na proizvode
kojima rukuje, kada nijedan drugi privredni subjekt naveden u tatkama 1), 2) i 3)
nema sjediste u Crnoj Gori.

(3) Ne dovodeéi u pitanje bilo koje obaveze privrednih subjekata u skladu sa
posebnim propisima uskladenim sa propisima EU, privredni subjekat je duzan da:

1) provjerava da li su EU deklaracija o usaglasenosti ili deklaracija o svojstvima
i tehnicka dokumentacija sacinjene, ¢uva deklaracije o usaglasenosti ili
deklaracije o svojstvima tako da budu dostupne organima nadzora na trzistu
tokom perioda propisanog tim propisima i da osigura da tehniCka
dokumentacija moze biti data na uvid tim organima na njihov zahtjev ako se
propisima o proizvodima uskladenim sa propisima EU, odnosno propisima EU
koji se primjenjuje na proizvod predvida EU deklaraciju o usaglasenosti ili
deklaracija o svojstvima i tehnicka dokumentaciju,



2) na obrazloZzen zahtjev organa nadzora nad trziStem, pruzi organu sve
informacija i dokumentaciju neophodnu za dokazivanje usaglasenosti
proizvoda na crnogorskom jeziku;

3) obavje$tava organa nadzora na trzistu kada postoji razlog za vjerovanje da
predmetni proizvod predstavlja rizik;

4) saraduje sa organima nadzora nad trzistem, $to ukljuéuje, na njihov
obrazlozen zahtjev, osiguravanje da se preduzmu hitne i neophodne
korektivne radnje kako bi se otklonio bilo koji slu¢aj neuskladenosti sa
zahtjevima utvrdenim u propisima uskladenim sa propisima EU, odnosn
propisom EU koje se primjenjuje na predmetni proizvod, ili, ako to nije
moguce, kako bi se ublazili rizici koje taj proizvod predstavlja, kada to
zahtijevaju organi nadzora nad trziStem ili na sopstvenu inicijativu, u slu¢aju
kada privredni subjekt iz stava 1 smatra ili ima razlog za vjerovanje da
predmetni proizvod predstavlja rizik;

9) obezbjeduje da su ime, registrovani trgovacki naziv ili registrovani robni znak
i kontakt podaci, uklju€ujuci postansku adresu, privrednog subjekta iz stava 1
ovog ¢lana, navedeni na proizvodu ili na njegovom pakovanju, paketu ili u
dokumentaciji koja prati proizvod.

(4) Za potrebe tacke 3) stava 2 ¢lana 19a ovog zakona, proizvodac pismeno ovlascuje
zastupnika za obavljanje zadataka navedenih u ¢lanu 19a stav 3 ovog zakona koji ima
odgovarajuca sredstva kako bi mogao ispunjavati ove zadatke ne dovodeci u pitanje
bilo koje druge zadatke za koje ga je ovlastio u skladu sa posebnim propisima.

(5) Zastupnik obavlja zadatke navedene u ovlaséenju i na zahtjev organa nadzora nad
trZziStem dostavlja tom organu kopiju ovlagéenja na crnogorskom jeziku.

(6) Ekonomski operater po nalogu inspektora ili po sopstvenoj inicijativi (dobrovoljna
mjera), preduzme sljedece korektivne mjere:

1) obezbijedi usaglaSavanje proizvoda sa propisanim tehnic¢kim zahtjevima radi
otklanjanja rizika;

2) obezbeduje EU izjavu o usaglasenosti ili izjavu o performansama i tehni¢ku
dokumentaciju, provjeravajuc¢i da su EU izjava o usaglasenosti ili izjava o
performansama i tehni¢ka dokumentacija pripremljeni, drZi izjavu o usaglasenosti
ili izjavu o performansama na raspolaganju organima za nadzor trzista tokom
perioda koji je propisan zakonodavstvom iz tacke a) i obezbeduje da tehnicka
dokumentacija moze biti stavljena na raspolaganje tim organima na zahtjev;

3) sprijeci isporuku proizvoda na trziste;

4) povuce ili opozove proizvod sa trzista, bez odlaganja, i upozori javnost na rizik
koji taj proizvod predstavlja;

5) unisti proizvod ili onemoguci upotrebu proizvoda;

6) postavi na proizvodu na crnogorskom jeziku odgovarajucéa, jasna i razumljiva
upozorenja o rizicima koje proizvod moze da predstavlja;

7) upozori krajnjeg korisnika koji je bio izloZen riziku, objavljivanjem upozorenja na
crnogorskom jeziku bez odlaganja;

8) obezbijedi isporuku proizvoda na trzistu.

9) saraduje sa organima nadzora na trzistu, odnosno sa inspektorima prilikom
sprovodenja aktivnosti, radi otklanjanja rizika za proizvode koje je isporucio na
trzistu.



(7) Pravno ili fizicko lice koje pruza usluge informacionog drustva na daljinu
elektronskim sredstvima duZno je da saraduje sa organima nadzora na trzistu,
odnosno sa inspektorima radi otklanjanja rizika koje predstavljaju proizvodi koje je
isporucio na trzistu, a koji se nude na prodaju putem interneta.

Clan 16
U ¢lanu 20 poslije stava 2 dodaje se novi stav koji glasi:
,(3) Radi otklanjanja ozbiljnog rizika inspektor je ovlas¢en da nalozi:

1) privcednom subjektu da proizvode koji predstavljaju ozbiljan rizik povuce ili opozove
sa trzista;

2) privrednom subjektu da prikaze upozorenje o riziku koji proizvod iz tacke 1 ovog
stava predstavlja, a koji se nudi na njegovoj internet stranici, aplikacijama odnosno
programima i kojima upravlja privredni subjekat, radi omogucavanja pristupa krajnjih
korisnika tom proizvodu;

3) pravnom ili fizickom licu koje pruza usluge informacionog drustva na daljinu
elektronskim sredstvima da ogranici pristup elektronskom posredniku, ako privredni
subjekat nije povukao ili opozvao proizvode sa trzista u skladu sa tatkom 1 ovog stava.”

Clan 17
Clan 21 stav 1 se mijenja i glasi: ,Svaka mjera, rijedenje ili naredbe koji organi nadzora
nad trziStem donesu u skladu sa ¢lanom 19 ovog zakona i propisima kojima se ureduju
zahtjevi za proizvode uskladenim sa propisima Evropkse unije, mora sadrzati precizne
razloge na kojima se zasniva.”
Dosadasnji stavovi 1,2 i 3 postaju stavovi 2,3 i 4.

Clan 18
Clan 22 stav 4 mijenja se i glasi:

,(4) Prilikom pregleda isprava o usaglasenosti proizvoda inspektor ¢e na trzistu
prihvatiti samo izvjestaje o ispitivanju ili sertifikate o usaglasenosti proizvoda sa propisima
kojima se ureduje ocjenjivanje usaglasenosti, koje je izdalo tijelo za ocjenjivanje
usaglasenosti akreditovano u skladu sa propisima o akreditaciji.”

Clan 19
Poslije ¢lana 22 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

»Ispitna laboratorija
Clan 22a
(1) Radi utvrdivanja usaglasenosti proizvoda na trzistu sa propisanim tehnickim
zahtjevima, organ nadzora na trzi$tu, odnosno inspektor moze da zahtijeva ispitivanje
proizvoda od laboratorije za vr$enje tih ispitivanja (u daljem tekstu: Ispitna laboratorija).



(2) Ispitna laboratorija treba da ispunjava uslove u pogledu kadra, prostora i
opreme u skladu sa zakonom koji ureduje akreditacija tijela za ocjenjivanje usaglasenosti.

(3) Ispitna laboratorija pruza usluge samo nadleznim organima radi sprovodenja
ocjenjivanja usaglasenosti proizvoda i ne moze obavljati privrednu djelatnost.

(4) Ispitna laboratorija:

a) ispituje proizvode na zahtjev organa nadzora na trzi$tu, odnosno inspektora;

b) pruza tehnicke ili nau¢ne savjete na zahtjev organizacione jedinice iz ¢lana 11a
stav 1 ovog zakona u vezi isprava o usaglasenosti drugih ispitnih tijela.

(5) Troskove ispitivanja snosi privredni subjekt koji je na trziSte stavio proizvod iz

stava 1 ovog ¢lana, ako se utvrdi da proizvod ne ispunjava propisane tehnicke

zahtjeve.

(6) Ako proizvod ispunjava propisane tehnic¢ke zahtjeve, troSkove ispitivanja snosi
podnosilac zahtjeva.

(7) Ispitna laboratorija iz stava 1 ovog ¢lana mozZe svoje usluge pruzati i organima
nadzora na trzistu drzava Clanica Evropske unije.”

Clan 20
Clan 27 mijenja se i glasi:

»Informacioni sistem za komunikaciju i razmjenu informacija
Clan 27

(1) Radi sprovodenja nadzora proizvoda na trzistu Ministarstvo vodi informacioni sistem za
komunikaciju i razmjenu informacija.

(2) U informacioni sistem iz stava 1 ovog ¢lana organi nadzora na trzistu unose:
1) naziv organa nadzora na trzidtu i carinskog organa;
2) informacije u vezi sa proizvodima koji su isporuceni na trzistu za koje je izvrsena

provjera usaglasenosti,
3) informacije u vezi privremenog obustavljanja stavljanja proizvoda u slobodan promet,
i to o:

- mjerama preduzetim u skladu sa ¢l. 19 i 19a ovog zakona;

- izvjestajima o ispitivanjima koje su izvrSili organi nadzora na trzistu;

- korektivnim mjerama koje su preduzeli privredni subjekti;

- dostupnim izvjestajima o povredama koje je prouzrokovao proizvod;

- prigovoru podnijetom od strane drzave ¢lanice u skladu sa propisima Evropske unije o
uskladivanju koje se primjenjuje na taj proizvod i postupanju po tom prigovoru;

- nepostupanje proizvodaca u skladu sa propisom kojim se ureduje usaglasenost
proizvoda sa tehni¢kim zahtjevima;

- nepostupanje zastupnika u skladu sa propisom kojim se ureduje usaglasenost proizvoda
sa tehniCkim zahtjevima;

- informacije o sprovedenim provjerama i rezultatima ispitivanja koje su izvrsili organi
nadzora na trzistu.”.



U ¢&lanu 27 poslije stava 2 dodaju se novi stavovi koji glase:

(3) Kada organi nadzora nad trzistem smatraju korisnim, oni mogu u informacioni
i komunikacioni sistem unijeti sve dodatne informacije u vezi sa provjerama koje
vrée i rezultatima testiranja koja su sproveli oni ili su sprovedena na njihov zahtjev.
(4) Kada je to relevantno za sprovodenje propisa Evropske unije i u svrhu
smanjenja rizika, carinski organ ¢e izdvojiti informacije o proizvodima koji su
stavljeni u postupak stavljanja u slobodan promet, a koje su povezane sa
sprovodenjem propisa za proizvode koji su uskladeni sa propisina Evropske unije
i prenose ih u informacioni i komunikacioni sistem.
(5) Jedinstvena kancelarija za vezu unosi u informacioni i komunikacioni sistem
sliedece podatke:
- identitet organa nadzora nad trzistem u drzavi &lanici i oblasti nadleznosti
tih organa u skladu sa ¢lanom 3 ovog zakona;
- podatke o carinskom organu,
- nacionalnu strategiju nadzora nad trziStem izradenu u skladu sa ¢lanom 13a
i rezultate pregleda i ocjene strategije nadzora nad trzistem.
(6) Primjena ovog ¢lana ne dovodi u pitanje primjenu zahtjeve sistema za brzu
razmjenu informacija (RAPEX) u skladu sa zakonom kojim se ureduje opStabezbjednost
proizvoda.

Clan 21
Cl. 28, 29 i 30 mijenjaju se i glase:

,,Privremeno obustavljanje i stavljanje proizvoda u slobodan promet
Clan 28
(1) Carinski organ moze u postupku sprovodenja carinskog nadzora, na osnovu
procjene rizika da priviemeno zadrzi proizvod koji je prijavljen za stavljanje u slobodan
promet ako utvrdi da:

1) proizvod ne prati dokumentacija propisane propisom kojim se ureduju zahtjevi za
proizvode usaglaseni sa propisima Evropske unije koji se na njega primjenjuju ili
postoji osnovana sumnja u autenti¢nost, tacnost ili potpunost te dokumentacije;

2) proizvod nije oznacen ili obeleZen u skladu sa propisom kojim se ureduju zahtjevi
za proizvode usaglaseni sa propisima Evropske unije koji se na njega
primjenjuju;

3) proizvod nosi CE znak ili drugu oznaku propisanu propisom kojim se ureduju
zahtjevi za proizvode usaglaseni sa propisima Evropske unije koji se na njega
primjenjuju, a koja je stavljena na obmanjujuci nacin ili je lazna;

4) naziv, registrovani trgovacki naziv ili registrovani zig i podaci za kontakt,
ukljuéujuci postansku adresu, privrednog subjekta koji ima obaveze u vezi sa



proizvodom koji podlijeZze propisu kojim se ureduju zahtjevi za proizvode
usaglaseni sa propisima Evropske unije koji se na njega primjenjuju, nijesu
navedeni ili ih nije moguce identifikovati u skladu sa ¢lanom 19a, stav 3, tacka 5
ovog zakona; ili

5) iz bilo kog drugog razloga, kada postoji osnov za vjerovanje da proizvod nije
usaglasen sa propisom kojim se ureduju zahtjevi za proizvode usaglaseni sa
propisima Evropske unije koji se na njega primjenjuju ili da predstavlja ozbiljan
rizik po zdravlje, bezbjednost, Zivotnu sredinu ili bilo koji drugi javni interes u
skladu sa ¢lanom 2 ovog Zakona.

(2) U slucaju iz stava 1 ovog ¢lana, carinski organ, bez odlaganja, obavijestava
organ nadzora na trzis§tu odnosno inspektora o priviemenom zadrZavanju proizvoda
prijavljenih za stavljanje u slobodan promet.

(3) Ako organ nadzora na trziStu, odnosno inspektor nakon izvrSenog pregleda
proizvoda iz stava 1 ovog ¢lana, osnovano sumnja da proizvod koji je carinski organ
priviemeno zadrzao nije usaglagen sa propisanim tehni¢kim zahtjevima ili da predstavlja
ozbiljan rizik u smislu zakona kojim se ureduje op$ta bezbjednost proizvoda, duzan je da
zahtijeva od carinskog organa da privremeno obustavi postupak njegovog stavljanja u
slobodan promet, u skladu sa zakonom kojim se ureduje carinski postupak.

(4) Obavjestenje iz stava 2 ovog ¢lana, odnosno zahtjev iz stava 2 ovog clana
moze se dostaviti, odnosno podnijeti preko informacionog sistema za komunikaciju i
razmjenu informacija ili na drugi nacin u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronska
uprava.

Stavljanje proizvoda u slobodan promet
Clan 29
(1)  Ako je carinski organ priviemeno zadrzao proizvod u skladu sa
¢lanom 28 stav 1 ovog zakona, proizvod se moze staviti u slobodan promet, ako
ispuni uslove propisane zakonom kojim se ureduje carinski postupak, i ako:

1) u roku od ¢etiri radna dana od privremenog zadrzavanja organ nadzora na
trziStu nije zahtijevao od carinskog organa da privremeno obustavi postupak stavljanja
tog proizvoda u slobodan promet; ili

2)organ nadzora na trzistu obavijesti carinski organ da je saglasan sa stavljanjem

tog proizvoda u slobodan promet.

(2) Carinski organ dostavlja podatke o proizvodima iz stava 1 ovog Clana

organu nadzora na trzistu radi uno$enja u informacioni sistem za komunikaciju i

razmjenu informacija.

(3] Proizvod koji je stavljen u slobodan promet u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana
ne smatra se da je usaglasen sa zahtjevima koji su propisani za taj proizvod

Zabrana stavljanja proizvoda na trziste
Clan 30
(1)  Ako organ nadzora na trzistu utvrdi da proizvod za koji je donijeto riesenje
o privremenoj obustavi stavljanja u slobodan promet predstavlja ozbiljan rizik u



smislu zakona kojim se ureduje ops$ta bezbjednost proizvoda na trzistu, donijece
rieSenje o zabrani stavljanja proizvoda na trziste.
(2) Rjesenje iz stava 1 ovog €lana, organ nadzora na trzistu ¢e, bez odlaganja,
dostaviti carinskom organu sa napomenom da na fakturu i na svaki drugi dokument
koji prati proizvod ili u sistemu za elektronsku obradu podataka stavi zabiljesku
sljedece sadrzine: "Opasan proizvod - stavljanje u slobodan promet nije odobreno
- Zakon o nadzoru proizvoda na trzistu".
(3) Organ nadzora nad trzistem je duzan da te informacije bez odlaganja unese
u informacioni i komunikacioni sistem iz ¢lana 27 ovog zakona.
(4)  Ako organ nadzora na trzistu, odnosno inspektor utvrdi da proizvod za koji je
donijeto rjeSenje o privremenoj obustavi stavljanja u slobodan promet nije usaglasen sa
tehnickim zahtjevima iz ¢lana 2 ovog zakona, preduzece odgovarajuce mjere u skladu sa
clanom 19 ovog zakona, i ako je to potrebno donijeti rieSenje o zabrani stavljanja
proizvoda na trziste.

(1) Organ nadzora nad trziStem, odnosno inspektor, unosi sljedec¢u napomenu u carinski
sistem za elektronsku obradu podataka i, po potrebi, na komercijalnu fakturu koja
prati proizvod i na bilo koji drugi relevantni prate¢i dokument: 'Proizvod nije
usaglasen — pustanje u slobodan promet nije odobreno — Zakon o nadzoru nad
trziStem proizvoda.

(2) Organi nadzora nad trziStem bez odlaganja unose te informacije u informacioni i
komunikacioni sistem iz &lana 27 ovog zakona.

(3) Kada se za proizvod iz stava 1 ili 4 ovog ¢lana naknadno zahtijeva drugi carinski
postupak osim pustanja u slobodan promet, i pod uslovom da se organi nadzora nad
trziStem tome ne protive, napomena propisana stavom 2 ili 5 ovog ¢lana takode se
unosi, pod istim uslovima, u dokumenta koja se koriste u vezi sa tim postupkom.

(4) Nakon donoSenja rjeSenja kojim se zabranjuje stavljanje na trZiSte proizvoda koji
predstavlja rizik po zdravlje i bezbjednost krajnjih korisnika, carinski organ moze
donijeti rieSenje kojim nalaze da se proizvod koji predstavlja ozbiljan rizik unisti ili na
drugi nacin uéini neupotrebljivim, ako taj organ smatra da je to neophodno i
srazmjerno.

Troskove takve mjere snosi fizicko ili pravno lice koje je deklarisalo proizvod za slobodan
promet.

Clan 22

Poslije ¢lana 33 dodaju se tri nova ¢lana koja glase:
Zapoceti postupci

Clan 33a
Postupci zapoc€eti prije stupanja na snagu ovog zakona okoncace se prema propisima
koji su vazili do dana stupanja na snagu ovog zakona, ako ovim zakonom nije drugacije
utvrdeno.

Rok za donos$enje Strategije
Clan 33b



Strategija nadzora proizvoda na trziStu donije¢e se u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog zakona.

Rok za uspostavljanje Informacionog sistema za komunikaciju i razmjenu
informacija
Clan 33c
Informacioni sistem za komunikaciju i razmjenu informacija uspostavi¢e se u roku od
godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.”

Clan 23
Poslije ¢lana 34 dodaju se Cetri nova ¢lana koji glase:
»Uspostavljanje SOLVIT centra
Clan 34a
Odredba ¢lana 11a st. 112 ovog zakona primjenjivac¢e se od dana pristupanja
Crne Gore Evropskoj uniji.

Pristupanje mrezi ispitnih laboratorija Evropske unije
Clan 34b
Odredba ¢lana 22 stav 7 ovog zakona primjenjuje se od dana pristupanja
Ispitne laboratorije mrezZi ispitnih laboratorija Evropske unije.

Pristupanje evropskom elektronskom informacionom i komunikacionom
sistemu za nadzor proizvoda na trzistu
Clan 34c
Danom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji Informacioni sistem za
komunikaciju i razmjenu informacija postaje dio evropskog elektronskog informacionog i
komunikacionog sistema za nadzor proizvoda na trzi§tu (ICSMS).*

Ucesce u administrativhoj kooperacionoj grupi
Clan 34d
Na dan pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, s ciliem obezbjedivanja komunikacije i
koordinacije sa svojim kolegama iz drugih drzava Clanica, organi nadzora trzista ¢e
aktivno u€estvovati u grupama za administrativhu saradnju (ADCO).

Clan 24
Clan 35 se brige.

Clan 25
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne
Gore".





